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Monoart® Bicchiere in carta, Foglie
Paper cup, Leaf

Bicchieri monouso in carta con bordi arrotondati.
Disposable cups in paper with rounded edges.

Gobelets a usage unique en papier avec bords arrondis.
Einwegbecher aus Papier mit abgerundeten Randern.
Vasos desechables de papel con bordes redondeados.
Copos descartaveis em papel com bordos arredondados

Materiale: carta con rivestimento interno idrofobico. Carta Certificata FSC®.
Material: paper with hydrophobic internal coating. FSC® Certified Paper.
Matériau : papier avec revétement interne hydrophobe. Papier Certifié¢ FSC®.
Material: Papier mit hydrophober Innenbeschichtung. FSC®-zertifiziertes Papier.
Material: papel con revestimiento interno hidrofébico. Papel certificado FSC®.
Material: papel com revestimento interno hidrofébico. Papel certificado FSC®.

70 mm
70 mm
70 mm
70 mm
70 mm
70 mm

diametro bocca).
mouth diameter).
diamétre embouchure).
Offnungsdurchmesser).
diametro boca).
didametro boca).

Py

N/A

200 cc

Destinato all'uso in odontoiatria, per sciacqui orali.

Intended for use in dentistry, for oral rinses.

Destiné a étre utilisé en dentisterie, pour les ringages buccaux.
Bestimmt fir die Verwendung in der Zahnmedizin, fir Mundspilungen.
Destinado a uso en odontologia, para enjuagues bucales.

Destinado ao uso em odontologia, para enxague oral.

N/A

N/A

| bicchieri dovrebbero essere immagazzinati in condizioni asciutte a temperatura ambiente.
The cups should be stored in dry conditions at room temperature.

Les gobelets doivent étre conservés au sec a température ambiante.

Die Becher sollten trocken bei Raumtemperatur gelagert werden.

Los vasos deben almacenarse en condiciones secas a temperatura ambiente.

Os 6culos devem ser armazenados em condi¢des secas a temperatura ambiente.
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Il bicchiere deve essere smaltito in conformita con le procedure mediche adottate dalle istituzioni e
organizzazioni sanitarie e in base alle leggi e ai regolamenti locali, statali o federali.

Dopo l'uso, il bicchiere rientra nella categoria dei rifiuti epidemiologicamente pericolosi: materiali e
strumenti, oggetti contaminati da sangue e / o altri fluidi biologici. Smaltire il prodotto di conseguenza.

The cup must be disposed of in accordance with medical procedures adopted by health care
institutions and organizations and local, state or federal laws and regulations.

After use, the cup fall into the category of epidemiologically hazardous waste: materials and tools,
objects contaminated with blood and / or other biological fluids. Dispose of the cup accordingly.

Le gobelet doit étre éliminé conformément aux procédures médicales adoptées par les établissements
et organisations de soins de santé et aux lois et réglements locaux, étatiques ou fédéraux.

Aprés utilisation, le gobelet entre dans la catégorie des déchets épidémiologiquement dangereux:
matériaux et outils, objets contaminés par du sang et/ ou d'autres fluides biologiques. Jetez le gobelet
en conséquence.

Der Einwegbecher muss gemaf den medizinischen Verfahren entsorgt werden, die von
Gesundheitseinrichtungen und -organisationen sowie den értlichen, staatlichen oder bundesstaatlichen
Gesetzen und Vorschriften erlassen wurden.

Nach dem Gebrauch fallt der Einwegbecher in die Kategorie der epidemiologisch geféhrlichen Abfalle:
Materialien und Werkzeuge, mit Blut und / oder anderen biologischen Flissigkeiten kontaminierte
Gegenstande. Entsorgen Sie die Einwegbecher entsprechend.

El vaso debe desecharse de acuerdo con los procedimientos médicos adoptados por las instituciones
y organizaciones de atencion médica y las leyes y regulaciones locales, estatales o federales.
Después de su uso, el vaso entra en la categoria de residuo epidemioldgicamente peligroso:
materiales y herramientas, objetos contaminados con sangre y / u otros fluidos biolégicos. Deseche el
vaso en consecuencia.

O copo deve ser descartado de acordo com os procedimentos médicos adotados por instituicdes e
organizagOes de saude e leis e regulamentos locais, estaduais ou federais.

Apds 0 uso, o0 copo cai na categoria de lixo epidemiologicamente perigoso: materiais e ferramentas,
objetos contaminados com sangue e / ou outros fluidos bioldgicos. Elimine o copo em conformidade.

Non ha scadenza.

No expiry date.

Sans date de péremption.
Kein Verfalldatum.

No hay fecha de vencimiento.
llimitada.

20 tubi da 50 pezzi.

20 tubes of 50 pieces each.
20 tubes de 50 unités.

20 Rohre zu 50 Sttick.

20 tubos de 50 piezas.

20 tubos de 50 unidades.

N/A: non applicabile / not applicable / non applicable / Nicht anwendbar / no aplicable / ndo aplicavel

Le informazioni tecniche qui esposte sono quelle a noi date, sotto la loro responsabilita, dai nostri fornitori di materie prime.
All technical information herein disclosed is provided to us by our raw material suppliers, under their own responsibility.
Les informations techniques reportées sur cette fiche sont celles que nous avons obtenues, sous leur responsabilité, de nos fournisseurs de

matieres premieres.

Die hier aufgefiihrten technischen Informationen wurden uns von unseren Rohstofflieferanten, unter deren Verantwortung gegeben.
La informacién técnica aqui expuesta la hemos recibido de nuestros proveedores de materias primas, bajo su responsabilidad.
As informagébes técnicas aqui expostas foram-nos proporcionadas pelos nossos fornecedores de matérias-primas, sob a sua propria

responsabilidade.



